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Abstract

Irawafi, Dessy (1998) The Codes Used 1n Javanese Wedding Ceremonv.unpublished $1
thesis. English Department of Widva Mandala University, Surabaya. Advisor (1) :
DR Agistinus Ngadiman, MPil, Advisor (2) : Dra. Agnes Santi, Mpd.

Key Words: codes. Javanese wedding ceremony, speech levels,

in datly conversation, Javanese perople tend to mix Javanese with Indonesian when
they commnnicate with other persons. The mixing of Javanese and Indonesian not oniy
happens in the daily comimunication, but also in Javanese wedding ceremonv. There are
iwo problems which the writer wants to answer: what codes are used in Javanese wedding
ceremony and what the reasons of Javanese people in using those codes.

In answering those two questions, the writer made an observation and interview in
order that she could get the data tor her studv, The data which she got were analvzed based
on the underline theories. The theories winch were used in this study is the theory of
tangnage tlse, Javanese Speech levels, Wedding Ceremony 1n Javanese, and the previous
afudy. The results of the analysis leads to the findings of the study.

Indonesian and Javanese are used in Javanese wedding ceremony. The use of those
codes are muxed because Javanese people, especially the voung generation of Javanese
people do not master Javanese very well. Here are the reasons of using Krame Juggil in

Favanese wedding corcmony:
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smriranen synes e speaker do not knew the Hstepers ‘Pr& wail “That 1s why, imperative
e H#e noi Hh’t:‘d hﬁf‘i’
5, Frama dngail v one of the culture of Javanese peopie, Theretore. in order to maintain the
cutlure, Krama Iuggil 15 still used in Javanese wedding ceremony,
6. Krama Inggl which is used m Javanese wedding ceremony is different from which =
nsed in the dailv conversation In Javanese wedding ceremony. the verbs alwavs start
with suffix 2o wikle i the daily communication the verbs do not start with suffix “ha’.

Y.
ide
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D is used jn Javanese wedding cersmony becanse the bride and the

T

bridee:

room are considered as the king and a queen in a day, so they make the situation
18 reallv hike in a Central Javanese Roval Palace.
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o Araioa {needl s used 1o describe the svmbols which are used i Javanese wedding
ceremony. Besides, 1f 1s also used to ufter the proverbs about the bride and the
bridegroom.

The writer also finds out the other code used in Javanese wedding ceremony. The code
1s Indonesian. The reasons of using this code are:

1. The bride. the bridem‘oom and the euests do nof understand' Arama inge:! well.
Therelore, the use of Drgra Tneer! is mixed with Indonzsin

2. Indonemian te used n Javanese wedding ceremony as a means of the fransiation of
Arama waon_ ’

3. Indonesian 1s used when the representatives of the bride und the bridegroom advise
thei,

Instead of Krama Inegil and Indonesian which are used in Javanese wedding
ceremony, Krama AMadve and Neoko are also used. The reasons why Krama Madva is
used in Javanese wedding ceremony more or less are the same as the reasons why rasma
Jaggi] iy used 1o Javanese wedding ceremony. Tt is because the use of those codes is
usnzlly together. While Mpodo is used when the MC makes joke with the couple. A4
used not only when the MC makes joke with the couple it iz also used in other events of
Javanese wedding ceremony., for example in the event of inyak refier and pangion.

The use of those t[lr*iumu:-d codes above i mixed each other. The mixing which

may happen 15 the mixing of Indenesian with Ngoke or Ngoke with Krama Ingeil and

Erama Madva or Krama Inggil and Indonesian.

From the explanation above the writer concludes that there are two codes used in
Favariese wedding ceetnouy. They are Javanese and Indonesian. Javanese itself ha: three
variants: Krama Inggrl, Krema Madye, and Mgoko. The use of those codes are mixed each
other depends on the sitnation and fopics which are gpoken. Bestdes, the mixing GI those
codes has to consider the p'amc:p‘mta Smee the participants of the Javanese wedding

s poople, the use of those codes have to be
z;‘:é.‘;%i.’.!‘hnr;, thig sty {e avpocted to he ahle to enrich the Fraelieh sipdems gboyp the
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s ol the Lu\vi'{'mnu?ni and alwo tell o non-Javanese
peenie that lavanese hag three speech lovelbaKrama Ingg:, Krama Madya, and Ngoko.
which the use of those three speech levels Inm to Cc-m-oder the participants. the topicy and
thesituation
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